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AND NOW

Weekday Masses
sunday |10:00am 2
Weekend Masses
Monday & Wednesday | 7:30;
am -
Friday | 7:30 am

ROSGI‘Y

Sunday | 9:30 am
Confession

Wednesday & Friday |

5:30pm - 7:00pm or by
appointment

Eucharist Adoration

I** Thursday of the month: 8:00
pm

Chaplet of Divine Mercy
Thursdays: 3:00 pm

239 Anderson Ave, Fairview, NJ 07022

g PEA CIEGO
Y AHORA

Horario de Misas
EN ESPANOL
Misas de Fin de Semana
Vigilia del Sébado | 7:00pm
Domingo | 8:00am, 12:00pm &
7:00pm
Misas Diarias
Lunes a Viernes | 7:00pm
Sdbado | 10:00 am
Rosario
Domingo | 7:30am, 11:30am y 6:30pm

Confesion
Miercoles y Viernes| 5:30pm -

7:00pm o con cita previa

Adoracion Eucaristica

1°" Jueves del mes: 8:00 pm
Coronilla de la Divina
Misericordia

Jueves: 3:00 pm

SACRAMENTOS y ORIENTACION

ESPIRITUAL
Liamar oficina para cita

(201) 945-4865 www.sjbfairview.org




About Us / Sobre Nosotros

St John The Baptist Church

239 Anderson Ave, Fairview, NJ 07022
P | (201) 945-4865 W | www.sjbfairview.org
E | sjphope2@verizon.net

Connect With Us I Conecta Con Nosotros
[JuanBautista239

Our Parish Staff / Nuestro Personal Parroquial

Pastor [ Pastor
Fr. Antonio Santana dos Santos, SAC
(201) 945-4865 x201 | antoniosantanasac@gmail.com

Secretary [ Secretaria
Ana M. Lamboy
(201) 945-4865 x200 | sjphope2@verizon.net

CCD Director [ CCD Director

Juan Chavez
(201) 394-7621 | chavesjuan24ll@gmail.com

Mass Intentions [ Intenciones de Misa
sun/Dom, 03/15

10:00 am  Living & Deceased members of the Gaetano Family
(sylvia Gaetano)

1200 pm  AnaM.Lamboy (Feliz Cumplearios/Happy Birthday)

07:00 pm  + Jaime Mendez (2 afos - Familia)

Mon/Lun, 03/16

07:30 am + Matthew Tarabokija (5 yrs - Ancici - Mom)
Wed/Mie, 03/18

07:30 am Holy Souls in Purgatory (Kristina Tarabokija)
FrifVie, 03/20

07:30 am Autumn M. Lamboy (Happy Birthday)
07:00 pm Autumn M. Lamboy (Feliz Cumpleafios)
+ Marcelino Rodriguez (51 meses - Familia Rodriguez)

*There are still masses even though no intention is listed *
* Todavia hay misas, aunque no se especifique ninguna intencién. *

MEMORIALS
WEEK OF March 15, 2026

For the Living & Deceased members of the Gaetano Family
(Sylvia Gaetano)

March Collections 2026

15-Mar Weekly Church Offering & Catholic Relief
Services

22-Mar Weekly Church Offering & Mantenimiento y
Reparaciones

29-Mar Weekly Church Offering

LAETARE T SUNDAY DOMINGO T DE LAETARE

Las conmemoraciones de la semana
del 15 de marzo de 2026

Domingo: 4° Domingo de Cuaresma
Lunes:

Martes: San Patricio, obispo; Dia de San
Patricio

Miércoles: San Cirilo de Jerusalén,
obispo y doctor de la Iglesia
Jueves: San José, esposo de la
Santisima Virgen Maria

Viernes:

Sabado:

Domingo siguiente: 5° Domingo de
Cuaresma

PRAYER - FOR EVERYDAY AND EVERYBODY
Blessing to See
Bless us, Lord, to see as You see. Remind us that heartbeats and hopes
can outshine outward show. That quiet witness can overcome
violence and darkness. That Your Light can break like the dawn. Amen.

ORACION - PARA TODOS LOS DIiAS Y PARA TODOS
Bendicién para Ver

Bendicenos, Sefior, para que veamos como TU ves.

Recuérdanos que los latidos del corazén y las esperanzas pueden
eclipsar el espectéculo exterior.
Ese testimonio silencioso puede vencer la violencia y la oscuridad.
Que Tu Luz pueda romper como el amanecer.
Amén.

WEEKLY READINGS AND OBSERVANCES
Readings for the week of March 15, 2026
sunday: 1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a/Ps 23:1-3q, 3b-4, 5, 6/Eph 5:8-14/Jn 9:1-41 or
911, 6-9,13-17, 34-38
Monday: Is 65:17—21/Ps 30:2 and 4, 5-6, 11-12a and 13b/Jn 4:43-54
Tuesday: Ez 47:1-9, 12/Ps 46:2-3, 5-6, 8-9/Jn 5:1-16
Wednesday: Is 49:8—15/Ps 145:8-9, 13cd-14, 17—18/Jn 5:17-30
Thursday: 2 Sm 7:4-5q, 12-14q, 16/Ps 89:2-3, 4-5, 27 and 29/Rom 4:13,16-18,
22/Mt 116, 18-21, 24a or Lk 2:41-51a
Friday: Wis 2:1q, 12—22/Ps 34:17-18,19-20, 21 and 23/Jn 7:1-2,10, 25-30
saturday: Jer 11:18-20/Ps 7:2-3, 9bc-10, 11-12/Jn 7:40-53
Next Sunday: Ez 37:12-14/Ps 130:1-2, 3-4, 5-6, 7-8/Rom 8:8-11/Jn 11:1-45 or
11:3-7,17, 20-27, 33b-45

LIVE THE LITURGY - INSPIRATION FOR THE WEEK
The Pharisees refused to see what was in front of them. Their blindness
was stronger than that of the man born without sight, because it was a
blindness they chose for themselves. So what will it be for us? Do we
choose blindness, or do we choose sight?

VIVIR LA LITURGIA - INSPIRACION DE LA SEMANA
Los fariseos se negaron a ver lo que estaba frente a ellos. Su ceguera era
mds fuerte que la del hombre nacido sin vista, porque era una ceguera
que elegian para si mismos. Entonces, ¢qué serd para nosotros?
¢Elegimos la ceguera o elegimos la vista?

STATIONS OF

AT

Via Crucis

Unase a nosotros todos los
viernes de Cuaresma

despues de lamisa de 7 pm

‘ 20 de febrero | 27 de febrero
6 de marzo | 13 de marzo
20 de marzo | 27 de marzo



ANNUALAPPEAL

The 2026 Annual Appeal has begun! Many of you have received
or will soon receive a letter from Cardinal Tobin inviting you to
make a sacrificial gift. Last year's Appeal raised over $11 million
— the most successful since 2007!

Our parish goal this year is $52,679.17. Reaching our goal helps
our parish through a possible assessment reduction
and a rebate for parish projects. .
Thank you for your generosity. ‘:’,‘,_, il {@
Give online at rean. orglsharlng, scan the QR code, r" "" '] ";f')vflpi
or join us March 7-8 for In-Pew Weekend.

L LAMADA" ANUAL

iLa Campafia Anual 2026 ha comenzado! Muchos de ustedes
ya han recibido o pronto recibirén una carta del Cardenal
Joseph W. Tobin invitdndolos a hacer un donativo sacrificial. La
Campafia del afio pasado recauddé mads de $11 millones — jla
mds exitosa desde 2007!

La meta de nuestra parroquia este afo es $52,679.17. Alcanzarla
ayuda a nuestra parroquia mediante una posible reduccion en
la cuota y un reembolso para proyectos parroquiales.

Gracias por su generosidad.

Done en linea en rcan.orgfsharing, escanee el cédigo QR o
acompdfenos el 7-8 de marzo para el Fin de Semana de
Donacién en las Bancas.

VIRTUDES, {EXPLICADO!

Esperanza P
La esperanza cristiana "es la virtud
teologal por la cual deseamos el reino
de los cielos y la vida eterna como
nuestra felicidad”, incluso cuando
reconocemos que nuestra propia
fuerza y mérito nunca pueden lograr
esto. La esperanza, simplemente, es
recordar que Dios cumple sus
promesas.

VIRTUES, EXPLAINED!

Hope

Christian hope “is the theological virtue
by which we desire the kingdom of
heaven and eternal life as our
happiness”, even as we recognize that
our own strength and merit can never
achieve this. Hope, simply, is
remembering that God keeps His
promises.

4TH SUNDAY OF LENT

WHEN YOU'VE
I WONDER BEEN IN THE
WHY SOME DARK FOR A
PEOPLE ARE LONG TIME,
AFRAID TO ~— YOU'RE AFRAID
COME TO ~ THE LIGHT
JESUS? u WILL HURT
YOUR EYES
!
©2007 P WNID

MEDITACION DEL EVANGELIO
IV Domingo de Cuaresma
Juan 9:1-41

El evangelista Juan presenta a Jesus como
el hombre que da luz, que es la luz. Describe
paso a paso el proceso de fe del ciego de
nacimiento. JesUs cura al ciego y lo envia a
que se lave en la piscina de Silog, que
significa “Enviado”. El obedece y queda
curado.

Después del milagro, surge mucho desasosiego: si realmente era el
mismo hombre, como fue curado, y otros cuestionamientos mds. Ello
explica con lujo de detalles, pero no le creen. Luego interrogan también
a sus padres. Finalmente, el hombre enfrenta a los fariseos, y lo
expulsan de la sinagoga.

A continuacién, nos narra el Evangelio: “Jesus se enterd de que lo
habian expulsado. Cuando lo encontré, le dijo: ‘¢ Tl crees en el Hijo del
Hombre?’ Le contestd: ‘¢Y quién es, Sefior, para que crea en él?’ Jesus le
dijo: ‘TG lo has visto; es el que estd hablando contigo’. El entonces dijo:
‘Creo, Sefor, y se arrodillé ante EI” (Juan 9:35-38).

iQué felicidad! El ciego ve la luz, mientras que los fariseos, aunque ven a
Jesus, quedan ciegos al rechazar al que es la luz. La fe nos saca de las
tinieblas. Veamos cémo el ciego, en su proceso de fe, primero dice que
el hombre que lo cur6 se llama Jesus. Luego afirma que es un profeta.
Mdés adelante declara que es un hombre de Dios, y finalmente se postra
ante El en adoracién. ¢Qué debemos aprender de este ciego? ¢Qué
nombres damos a JesUs en nuestro propio camino de fe? ¢Cémo
podriamos describir la manera en que Dios ha curado nuestras
enfermedades y perdonado nuestros pecados, como lo hizo con el
ciego de nacimiento? jJesus, que veal!

GOSPEL MEDITATION
4th Sunday of Lent
John 9:1-41

If you are like me, it's easy to fixate on our shadows: failures, guilt, shame.
Especially when we suffer, it is easy to want to blame ourselves or others.
In this week’s Gospel, Jesus’ disciples ask about the blind man, “Rabbi,
who sinned, this man or his parents?” (John 9:2) They, like us, focus on
blame. But Jesus sees the entire situation differently: “Neither he nor his
parents sinned; it is so that the works of God might be made visible
through him.”

He does not deny sin, but he sees deeper
— through the light of mercy, not the lens
of judgment. The scene hinges on Jesus’
strange claim: “ am the light of the world”
(John 9:5). He sees things differently than
everyone. They see shadows and light. He
is the light.

Thought experiment: imagine you are the
sun looking at everything on the earth.
What do you see? Everything. What do

you not see? Shadows. Everything is
illuminated. If you see it, it is illuminated.

For the light, nothing is dark.

Because he is the light, Jesus sees us in the glow of his redemptive love.
Even our sin becomes a place where his glory can shine. The man'’s
healing is not just about sight — it is about seeing as Christ sees. Lent is
not a season of staring into darkness. It is a time to step into the light —
to let Christ’s gaze reframe how we see ourselves and one another.
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